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Tachnical  and  Bibliographie  Notas/Notas  tachniquaa  at  bibliograpliiquaa 


Tha  infttituta  has  attamptad  to  obtain  tha  ba«t 
original  copy  avaiiabla  for  filming.  Faaturaa  of  thia 
copv  which  may  ba  bibiiographically  uniqua. 
which  may  .altar  any  of  tha  imagaa  in  tha 
raproduction,  or  which  may  significantly  changa 
tha  usual  mathod  of  fiiming.  ara  chacicad  balow. 


□    Colourad  eovara/ 
Couvartura  da  coulaur 
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Couvartura  andommagéa 


Covara  rastorad  and/or  laminatad/ 
Couvartura  raatauréa  at/ou  palliculéa 


I      I    Covar  titia  micaing/ 


La  titra  da  couvartura  manqua 


□    Colourad  mapa/ 
Cartaa  géographiquaa  9n  coulaur 


Colourad  inlt  (i.a.  othar  than  blua  or  black)/ 
Encra  da  coulaur  (i.a.  autra  qua  blaua  ou  noira) 


I      I   Colourad  plataa  and/or  illuatrationa/ 


Planchaa  at/ou  illuatrationa  an  coulaur 

Bound  with  othar  matarial/ 
Ralié  avac  d'autraa  documanta 

Tight  binding  may  cauaa  ahadowa  or  diatortion 
along  intarior  margin/ 

La  r0  liura  sarréa  paut  cauaar  da  l'ombra  ou  da  la 
diatoraion  la  long  do  la  marge  intérieure 

Blank  laavaa  addad  during  rastoration  may 
appaar  within  tha  taxt.  Whanavar  poaaibla.  thaaa 
hava  baan  omittad  from  filming/ 
Il  aa  paut  que  cartainaa  pagaa  blanchaa  ajoutéaa 
lora  d'une  reatauration  apparaiaaant  dana  la  texte, 
maia,  lorsque  cela  était  poaaibla,  cea  pagea  n'ont 
paa  été  filméea. 

Additional  commenta:/ 
Commentaires  supplémentaires; 


L'Institut  a  microfilmé  le  meilleur  exemplaire 
qu'il  lui  a  été  possible  de  se  procurer.  Las  détails 
de  cet  exemplaire  qui  sont  psut-étre  uniques  du 
point  de  vue  iiibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normale  de  filmage 
sont  indiqués  ci-dessous. 
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Coloured  pages/ 
Pagee  de  couleur 

Pagea  damaged/ 
Pagea  endommagées 

Pages  restored  and/or  laminatad/ 
Pages  restaurées  et/ou  pellicuiées 

Pegea  discoloured,  stained  or  foxed/ 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

Pages  detachad/ 
Pages  détachées 

Showthrough/ 
Transparence 

Quelity  of  print  veriea/ 
Qualité  inégale  de  l'impression 

Includes  supplementary  matériel/ 
Comprend  du  metériel  supplémentaire 

Only  édition  availeble/ 
Seule  édition  disponible 

Pagea  wholly  or  partiaily  obscured  by  errata 
slips,  tissues,  etc.,  hava  been  refiimed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Les  pages  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure, 
etc.,  ont  été  filmées  é  nouveau  de  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 


This  item  is  fiimed  at  the  réduction  ratio  checked  beiow/ 

Ce  document  est  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  ci-dessous. 
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Th«  copy  filmsd  h«r«  has  b««n  raproducad  thanks 
to  tha  ganaroaity  of  : 

Seminary  of  Quebsc 
Ljbrary 


L'axamplaira  filmé  fut  raproduit  grflca  à  la 
généroaité  da: 

Séminaire  da  Québec 
Bibliothèque 


Tha  Imagaa  appaaring  hara  ara  tha  baat  qualKy 
poaaibla  conaldarlng  tha  condition  and  laglbillty 
of  tha  original  copy  and  In  kaaping  wHh  tha 
f llming  oontract  apacif Icatlona. 


Original  coplaa  In  printad  papar  covara  ara  fllmad 
baginning  with  tha  front  covar  and  anding  on 
tha  laat  paga  with  a  printad  or  illuatratad  Impraa- 
sion,  or  tha  back  covar  whan  appropriata.  AH 
othar  original  copias  ara  fllmad  baginning  on  tha 
first  paga  with  a  printad  or  illuatratad  Impraa- 
sion.  and  anding  on  tha  laat  paga  with  a  printad 
or  illuatratad  impraaaion. 


Laa  Imagaa  suivantaa  ont  4té  raproduitaa  avac  la 
plua  grand  soin,  compta  tanu  da  la  condition  at 
da  la  nattaté  da  l'axamplaira  filmé,  at  an 
conformité  avac  laa  condltiona  du  contrat  da 
fllmaga. 

Laa  axamplalras  originaux  dont  la  couvartura  an 
papiar  aat  Impriméa  sont  filmés  an  commançant 
par  la  pramiar  plat  at  an  tarminant  soit  par  la 
darniéra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'impraaaion  ou  d'Illuatration,  aolt  par  la  sacond 
plat,  aalon  la  caa.  Toua  laa  autraa  axamplalras 
originaux  sont  filmés  an  commançant  par  la 
pramiéra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'impraaaion  ou  d'Illuatration  at  9n  tarminant  par 
la  darniéra  paga  qui  comporta  una  talla 
amprainta. 


Tha  laat  racordad  frama  on  aach  microficha 
shail  contain  tha  symbol  — ^-(maanlng  "CON* 
TINUED").  or  tha  symbol  ▼  (maaning  "END"), 
whichavar  appliaa. 

iVlapa.  plataa,  charts,  atc,  may  ba  filmad  at 
diffarant  raduction  ratios.  Thoaa  too  larga  to  ba 
antiraly  includad  In  ona  ax(ioaura  ara  filmad 
baginning  in  tha  uppar  laft  hand  cornar,  laft  to 
right  and  top  to  bottom,  aa  many  framaa  aa 
raquirad.  Tha  followlng  diagrams  illustrata  tha 
mathod: 


Un  doa  aymbolaa  suivants  apparaîtra  sur  la 
darniéra  imaga  da  chaqua  microficha,  salon  la 
cas;  la  aymbola  ->»•  signifia  "A  SUIVRE",  la 
aymbola  ▼  signifia  "FIN". 

Laa  cartaa,  planchaa,  tablaaux,  atc,  pauvant  étra 
fllméa  é  daa  taux  da  réduction  différants. 
Lorsqua  la  documant  ast  trop  grand  pour  étra 
raproduit  an  un  saul  cliché.  Il  aat  filmé  é  partir 
da  l'angla  supériaur  gaucha,  da  gaucha  é  droita, 
at  da  haut  an  baa,  an  pranant  la  nombra 
d'imagaa  nécaaaaira.  Las  diagrammas  suivants 
illustrant  la  méthoda. 
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MONSEIGNEUR  L'EVEQUE  DE  MONTREAL, 

CONCERNANT 

L'EIflFRUNT  ROiHAIIV. 


^ 


y 


Montréal,  lk  19  Sbptkmbre  1866. 

^foNSIBUR) 

Daas  ma  lettre  du  25  Juillet  dernier,  je  vous  invitai  à 
favoriser,  par  tous  les  moyens  en  votre  pouvoir,  VEmprunt 
Romain^  et  je  vous  en  fis  voir  les  avantages,  pour  les  prê- 
leurs  aussi  bien  que  pour  le  Trésor  Pontifical. 

Dans  le  désir  de  faire  connaître  de  plus  en  plus  celle 
excellente  œuvre,  qui  est  éminemment  catholique,  j'ai  cru 
devoir  convoquer  une  assemblée  des  catholiques  tant  de  la 
ville  que  de  la  campagne,  dans  la  Salle  Académique  du 
Collège  Ste.  Marie,  que  les  RR,  PP.  Jésuites  ont  bien  voulu 
mettre  à  ma  disposition,  pour  un  but  si  louable.  Cette  as- 
semblée  aura  lieu  lundi,  24  courant,  vers  les  8  heures  da 
soir. 

Plusieurs  Messieurs  se  sont  chargés  d'adresser  la  parole 
en  français  et  en  anglais,  pour  recommander  au  public 
cette  œuvre  qui,  é'ant  nouvelle,  a  besoin  d'explications, 
pour  être  mieax  comprise. 

L«es  élèves  du  Collège  Ste.  Marie  exécuteront  quelques 
pièces  de  musique  et  mêleront  ainsi  leurs  douces  sympho* 
nies  aux  charmes  de  la  parole  des  orateurs  en  faveur  de  la 
souscription  qui  devra  se  fermer  le  1er  Octobre  prochain. 
Cette  circonstance  suffit  pour  rendre  raison  de  la  démons- 
tration qu'il  s'agit  de  faire,  dans  la  présente  circonstance, 
en  faveur  de  notre  Père  Commun.  Car,  évidemment,  il 
n'y  a  plus  àrccuJer,  si  l'on  veut  obtenir  un  résultat  quel- 
conque. 

Je  vous  in  vile  à, assister  à  cette  assemblée  avec  ceux  de 
vos  paroissiens  qui  voudront  bien  faire  preuve  de'  leur 
dévouement  pour  le  St.  Siège,  en  dépit  des  temps  mauvais 
dans  lesquels  nous  vivons.  A  cette  fin,  vous  voudrez  bien 
lire  au  prôue.  Dimanche  prochain,  la  présente  Circulaire, 
et  la  commenter  au  besoin.  Les  raisons  de  répondre  à 
l'appel  qui  leur  est  fait  se  présentent  en  foule  ;  et  vous  ne 
manquerez  pas  de  les  leur  suggérer,  avec  tout  le  zèle  qui 
vous  anime  pour  le  succès  d'une  si  belle  œuvre.    Car  c'en 
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eèt  une  des  plus  magnifiques,  sous  quel  que  rapport  qu'ôh 
la  considère  ;  et  tous  peuvent  facilement  y  avoir  part,  en 
a'assoçiant,  si  besoin  est,  plusieurs  ensemble,  pour'prendre 
tine  action. 

Et  en  effet,  sans  parler  du  profit  matériel  que  nous  as< 
sure  cet  emprunt,  il  est  facile  de  voir  qu'en  répondant  gé- 
néreusement à  cet  appel,  nous  contribuons  puissamment  à 
la  conservation  du  Patrimoine  de  St.  Pierre  ;  nous  soula- 
geons singulièrement  les  amères  douleurs  de  notre  Père 
Commun  ;  nous  aidons  efficacement  le  t'ontife-Roi  à  sortir 
de  Pétrange  embarras  que  lui  ont  causé  les  injustes  spolia- 
teurs des  Etats  Pontificaux  ;  nous  nous  associons  avec 
bonheur  à  la  sympathie  universelle  que  s*est  si  justement 
acquise  cet  immortel  Pontife  ;  nous  nous  montrons  les  en- 
fants dévoués  du  Père  do  l'Eglise  ;  nous  lui  témoignons 
notre  amour  filial,  notre  vive  reconnaissance  et  le  haut 
intérêt  que  nous  portons  à  la  cause  sacrée  quMl  soutient  si 
noblement  ;  nous  attirons  d'abondantes  bénédictions  sur 
notre  chère  patrie,  et  nous  lui  ménageons  np  mc^en  sûr  de 
devenir  florissante  et  prospèrre,  sous  la  protection  infaillible 
de  la  divine  Providence  ;  enfin,  nous  obtenons  pour  nous 
et  pour  tout  ce  que  ilous  avons  de  plus  cher  ad  monde,  des 
grâces  précieuses  qui  sont  les  plus  riches  trésors  que  la  foi 
nous  apprend  à  désirer. 

Mais  pour  que  cette  noble  et  belle  entreprise  ait  un  suc- 
cès complet,  nous  allons  implorer  l'assistance  du  Père  des 
lumières,  qui  fera  sentir  son  spuffie  adorable  dans  toutes 
les  parties  de  cette  grande  ville  et  de  ce  populeux  Diocèse. 
Nous  allons  la  récommander  au  très-saint  et  immaculé 
'Cœur  de  Marie,  pour  qu'elle  en  sorte  toute  imprégnée  de 
célestes  bénédictions. 
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Je  suis  bien  cordialement, 
.    ,      Monsieur, 

Votre  très-humble  et  affectionné  Serviteur, 

*  . 

^    la  EV.  DE  MONTREAL, 


r 


'«i 

,^.i 


r 


*tf 


